Abstrakt a klicova slova

Cilem této prace je porovnat Ceské a Svédské idiomy obsahujici nazev casti lidského
téla. Pomoci seznamu idiomatickych vyrazli vytvoreného z dostupnych frazeologickych
slovnikli a dalsi literatury a nasledného dohledani ceskych ekvivalentli je prace

zamérena predevsim na miru ekvivalence somatickych idiomi v téchto dvou jazycich.

Teoreticka ¢ast je vénovana idiomatice jako jazykové discipliné, rozdilim v pojeti a
definici idiomu v ¢estiné a Svédstiné a jsou zde vymezeny typy ekvivalence pouzité v
praktické casti prace. Prakticka cast je kromé jiZ zminéné ekvivalence zamérena na
frekvenci uziti jednotlivych ¢asti lidského téla obsazenych v sesbiraném vzorku idiom{,
jejich zarazeni a ekvivalenci. Dale se zde zabyvame nékolika skupinami idioma a
poukazujeme na rozdily v jejich vnimani. Okrajové se vénujeme také etymologii nékolika

vybranych vyrazu.
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